Så här blev vårt arbete med ”Språket på pappret – språket i verkligheten”
Vi åkte till Stockholm med tåg. Flera av eleverna hade aldrig åkt tåg förut och flera hade bara åkt ett fåtal gånger. Under resan upp ”pepprade” vi dem med ord som stins, perrong, spärrvakt och annat som dök upp. När vi kom upp till Centralstationen tog vi tunnelbanan till Gamla Stan. Där gick vi och tittade i Storkyrkan på Sankt Göran och draken. Vi pratade om och beskrev statyn. Vi undrade över den mystiska luckan i stengolvet - en väg ner till kryptan. 

Vi vandrade vidare genom Gamla Stan och tittade på torget där Stockholms blodbad ägde rum. Vi funderade över och beskrev hur det kan ha sett ut och gått till. Samt fortsatte vår ordspaning, det vimlade kan vi lugnt säga.
Sedan åt vi medhavd matsäck på bänkarna längsmed kajen nedanför slottet. Där passade vi på att berätta om att vi åt på samma ställe där Viktoria och Daniel steg iland när de gifte sig.
Vi kom fram till Moderna Museet där vi fick en guidning. Vi såg flera verk av Picasso och Dalí, verk som vi arbetat med på spanskan och engelskan. De blev speciellt fascinerade av Dalís tavla L´Enigme de Guillaume Tell (Wilhelm Tells gåta). Guiden talade om värdet, berättade om olika tolkningsmöjligheter och pekade på detaljer. Språket hon använde var ganska avancerat och vi skrev upp flera av dem som vi arbetade med här hemma.
Vi gick förbi Kungsträdgården där eleverna berättade om de olika statyerna vi passerade. 

Vi gick samma väg genom staden som eleverna tidigare jobbat med på engelskan. De hade guidat varandra på en karta över Stockholm, och nu gick vi vandringen för att se den i verkligheten. 

Vi åt lunch på Kungshallarna, där eleverna fick välja mat själva för medhavd peng. Det fanns mat från många olika länder.  Även här fanns det förstås ord att ta till sig som tapas,  wok, gambas mm. 
Efter lunch fick eleverna uppgifter i grupper nere i Hötorgshallen. De skulle leta reda på olika produkter, ta kontakt med och fråga försäljarna olika saker om smak, pris osv. 
Tåg tillbaks till Nyköping där vi arbetade vidare med våra upplevelser, på spanskan med konstnärerna och på svenskan med att skriva en faktatext om någon av de platser eller annat som vi sett på vår resa. Vi har sedan dess skojat mycket med orden. Förhoppningsvis ökade våra elevers ordförståelse samt intresse för kulturen som huvudstaden i större utsträckning kan visa upp för oss ”lantisar”.
För att binda ihop säcken kring vårt arbete med ord och kultur bjöd vi in Anders Tegner till vårt läger. Han kom som överraskningsgäst och körde en ”stand-up-variant” i skymningen på Frankhyttans gård. Det var en fryntlig gammal bokhandlare som berättade och på något vis kände till det vi lyssnat på, sett och lärt oss. Här inkluderas också de kulturpersonligheter vi haft med på vår tidslinje genom hela terminen. Käraste, bröder, systrar och vänner av Bellman visade sig bli en favorit för våra 15-åringar.

Tack för att vi fick er hjälpt till att göra något alldeles särskilt med vår klass 9a.
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